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fotra lattrs du & janvier arriva ici trds repidement. 31 je
parle rarement de ma santé, ce n'est pas par crainte de
mmiyer. C'est que 1s thime a sl peu d*agrhmental Le mé-

"‘ flrr:iu. on ma pratiqua uns trds petite intervention qui
% Atre miivis d'un temps plus ou moins long d'un traitesent
foial, T'ai passh ces dernibres semaines un Led fatigoé &

ss de tout cela, malo A Présent je wale déjh mieux. Os fral-
snt —novigcime, emt trés intéressant, gquoigue 4% & un Ita-
y—, ‘a pour objet me dtbarrasser d'une vieills et vilaine
. d: sommst 4u poumon droit, qui ast le seul £l amant
qﬂ.t me reste et de qui dépend mon” pronoatic Sloignb.
dsno 1es moie qui vont suivre on parvient & le guérir,

{en de nouvesu ns survient, Je pourral peut-dtre encore
rendre une vie plua ou moins social e

en da ofcatrices ms resteront, mais, apres tout, ellas
‘douces A porter.

1e moment, je me resseng sartout de monm axtréme amal-
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nt, qui réduit mon organimme b quelque chose de vraimant
, &t qui me remplit de honte.
Ia primavera ha ¥ ngut,
tota calenta de roses...
41 o'y a pas encore de Toses & Puig d'0lena. Nous n'avons
w vomarin, pour le moment. On se souvfnt de 1'anaiversaire
fillette, Avez-vous regu notre carte? Vous y retrouveres
gnstures de Maris Fiter, une amie de la famille Flgueres, qui
ne sorts d'oisean blond et nouvesau-nh, qui fait dessuarelles
: et ds Joserh, o'sst-i-dire, le Joctsur Joserh Ball,
gin du sanatorium, et gargon d'une drolture sxception-
@ nous perlone sl souvent ds vous, {1s ont fini pour
utile vous connaissent comme nous.
s un peu oraints des observations que ]'avais faltes au
ng Flarhtes, O'est curisux comme on .uaf parfols abusé
res oeuvres, Il na ='agit peut ~8tre que d'un mangue
ve, T'attends avec impatience cet anvoi que tu me Pro-
ds ta production depuis 1934, dont je me conngie qus
rals borit pour Mersh ou Ispérsnces Je te drai bien
ment os que j'en pense.

taires sux deux petits Pobmes: Alnsi un nuage et Chas-
‘semtlent desorbiths, Je vols clairement que ce dlimat
angour sux adoucit 1ss oritiques lss plus féroces, Et

chlestiale. Fodrtant, j'ai una t#lls confiance

ment critique, mima dans 1s zone troTicale, gua Lo
sont toujours plus Trécieax qus _;Ii nas smuraie dire.
wands comme un fruit tout mér, une goyave, ou un

feut laisser les parties trop diliguascentes, Je
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ten pris, mie toujours Jean sévers, st ne te laisse pas shuser
ir 15 langage de mes vers:

“Puisqu'il perle Folonsis, Dleu lui donne de la glolre!

Je na rhnonce pas B cette gloire-ci, qui, yourtant, n'a rien
arss leo hemux VOrEE.

«+sl frese altra vegada com unsa gresa tova...

png uns lattre du mois de Dbcembre Je vous copimis un nouvesn
mos Portrait, qui fut le dernier ds 1940, Tom hypotnbhse sur
lie ehronologique du cahier de 1939 est vrale. Les cim

y78 potmes du dit cshier sont de 1938, les trois derners
Je vais vous traduirs ce que j'ai berit les trois pra-
pie de 1941,

f voic! des corrections et nouvellss versions:

smira jamais les annbes du sourire...® - Le ofngquibme

e axt supyrimb, La soudure est presque sans modification:
"2t les racines se courbent A 1'ombre bleus et crue
dsa coudhants, profeonds comms les yeux d'un ‘enfant. .. "
1s n'est pas assez que chaque instant...® = Le entendre du

dme vers est pubstitué par comprendee.

s dans 1es réves.” - Le dixibme vers fait:

‘wgon coeur vient A vous, sgile et comme em fibvre,

- st jamais ne vous vell les FOUX. s ™

ogation qui suit est changbe on simple polint.

22 "4 tu m'eleses fait naftre grain de Blb...", & ‘subd
changements, La deuxilme strophe vient suprrimée.
ribme ot 1a cinquidme se résument dans une synthese:
“ifais T m'ss ordb homme, fhoond, fort,

ert in chenin A ma mboura,
s instant j'ai B chercher 1'&toile du Noxrd,
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dane la nuit notre, vive, maim obscure, ®
I'ai peur — J'ai confisnce. Servitude

11 n'y marait..."®
t c'est tout pour mijourd'imi, Blen af factususemant B vous,

¥hriue



